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CORRAL
ROSALES
CARMIGNIANI
PÉREZ
QUITO + GUAYAQUIL

POWER-OF-ATTORNEY

SolGold Ple (company registration number 5449516)
(the "Company"), an entity organized and existing
under the laws of England and Wales, with main
offices at Level 27, 111 Eagle St Brisbane, Queensland
4001, hereby grauts a sufficient power-of-attorney, as
required by law, in favor of Corral $e Rosales Cia.
Ltda, Francisco Rosales, Rafael Rosales and Xavier

Rosales, so that any one of them, on the Company's
behalf andin its representation, may answer complaints
and fulfill obligations relating to the Company's
capacity as member or shareholder in entities
incorporated under the laws of the Republic of
Ecuador, as determined under article 6 of the Law on

Companies of Ecuador. The attorneys in fact shall also
have the individual powerto (i) represent the Company
in the stockholder meetings that the entities where the
Company is a shareholder may hold, with all the
powers inherent to a shareholder, and (ii) certify the

shareholding structure and any other corporate
information ofthe Company.

The said attorney is authorized to substitute or assign
the present power-of-attomey,
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Given and signed at

 

(All powers-of-attorney must be executed before a

- y gotary public and apostilled or authenticated by the
Consul ofEcuadorat the compony's domicile)
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PODER

SolGold Ple (company registration number $449516)
(la “Compañía”), una sociedad organizada y existente
bajo las leyes de England and Wales, con domicilio
principal en Level 27, 111 Eagle St Brisbane,
Queensland 4001, por este instrumento otorga poder
suficiente cual en derecho se requiere, a favor de
Corral 8: Rosales Cia. Ltda, Francisco Rosales, Rafael
Rosales and Xavier Rosales para que cualquiera de
ellos, en su nombre y representación, pueda contestar
demandas y cumplir las obligaciones contraídas por ta
Compafifa en su calidad de socia o accionista de
sociedades constituidas bajo las leyes de la República
del Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 6

de la Ley de Compafifas de Ecuador. Podrán también
en formaindividual (i) representar a la compañía en las
juntas generales de accionistas/socios que celebren las
sociedades en que sea socia o accionista, con todas las

facultades inherentes a la calidad de accionista/socio y
(ii) certificar la estructura accionaria y cualquier otra
información societaria de la Compañía.

El apoderado está facultado para sustituir o delegar el
presente poder.

Dado y firmado en AYIBAME,

AOSTICALAA

(Todo poder debe ser otorgado ante Notarlo y
apostillatdo o autenticado por el Cónsul del Ecuador
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(Convention: de La Haye du $ octobre 1961) 2

4 Country: Australia + ?

This public document :
2. has been signed by David Lestie Nicholts
3. acting in the capacity of  Nutery Public
4, bears the seal/stemp of Dayid Leslie Nicholls, Notary

Public, Queensland

Cestifiod

S, et Brisbane 6. the Thirty First day afMarch, 2014

7. hy Cameron Smith Departorent ofForeign Affairs y as vrade,
Queensland, Australia,

3, No. B00039667
9, SealíStamps
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NOTA1:EN APLICA CIAE RIMER
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Yo, Verónica Lorena Olivo Redrobán, con cédula de ciudadanía número 170900981-3,
conocedora del idioma Inglés y conforme to faculta el artículo 6 del Decreto No, 601
publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985,y al artículo 24 de la Ley 50
publicado en el Registro Oficial No. 349 de 1993; procedo a traducir al Castellano, las

partes que estén en Inglés del siguiente documento:

Sello:

El 31 de marzo de 2014, ante mí comparece de manera personal el señor BRIAN

GERRY MOLLERquien ha probado, en base a evidencia satisfactoria, ser la persona

que declara ser y cuyo nombre está suscrito en el documento y teconce ante tmí que ha

celebrado el instrumento en su capacidad autorizada, y que con su firma en dicho

instrumento certifica que la persona o la entidad representada por esta persona, ejecuta

e instrumento.

Entestimonio de lo cual firmo y estamposello oficial.

(firmailegible)

FIRMA DEL NOTARIO

Sello:

DAVID LESLIE NICHOLLS

NOTARIO PUBLICO

QUEENSLAND

Sello:

El 31 de marzo de 2014, ante mí comparece de manera personal el señor KARL

MATHEW SCHLOBOHMquien ha probado, en base a evidencia satisfactoria, ser la

persona que declara ser y cuyo nombre está suscrito en el documento y reconce ante mí

que ha celebrado el instrumento en su capacidad autorizada, y que con su firma en

dicho instrumento certifica que la persona o la entidad representada por esta persona,

ejecuta e instrumento.

Entestimonio de lo cual firmo y estampo sello oficial.

(firmailegible)

"  CEIRMA DEL NOTARIO
,. - Sello:
**, (DAVID LESLIE NICHOLLS

"NOTARIO PUBLICO
QUEENSLAND

 



APOSTILLA

(Convención de la Haya del $ de octubre de 1961)

l. País: Australia
El presente documento público

2. Ha sido firmado por David Leslie Nichols

3. Actuando en su calidad de Notario Público

4. Exhibe el sello/estampilla de David Leslie Nichols, Notario

Publico, Queensland

CERTIFICADO

S. En Brisbane 6. Eltreinta y uno de marzo de 2014

7. Por el Cameron Smith Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio,

Queensland, Australia.

8. Número B00059667

9. Sello: (Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio, Brisbane)

10, Firma: (legible)

La Apostilla confirma solamente la autenticidad de la firmay la capacidad de la persona que ha

firmado el documento público, y, donde sea apropiado la identidad del sello o estampilla que cl

documento público exhiba. Esta Apostilla no certifica que el contenido del documenta para lo

cual se ha emitido.

aquíla traducción.  
   
Verónica Lorena Ollvo Redrobán
c.C.1709009813



 

a DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2014-17-01-NOTARIA 01 D02285

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: DILIGENCIA NOTARIAL DE

TRADUCCION.- AUTENTICACION DE FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.-

D02285.- En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano,

Capital de la República del Ecuador; hoy día martes uno de abril de dos mil

catorce; ante mí, Doctor JORGE MACHADO CEVALLOS,Notario Primero

É del Cantón Quito, comparece la señora VERONICA LORENA OLIVO

BaoeS REDROBAN,por sus propios y personales derechos, portadora de la cedula

 

de ciudadanía No.170900981-3, de estado civil casada. La compareciente es

de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien declara conocer el

idioma español e inglés, domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito-

Ecuador, legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia

firmó la traducción de Poder otorgado por SolGold Plc, que antecede; por lo

que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA.

Asimismo declara la compareciente que el documento en mención fue

traducido porella, del idioma inglés al idioma español.- Extiendo la presente

diligencia, al amparo de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley

Notarial y del. artículo veinte y cuatro de la Ley de Modernización.- Se

archiva una fotocopia de la presente diligencia, en el libro correspondiente

de esta Notari

ACIP 73/4

Notario Primer del Canton Quito

 


